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PROTOKóŁ 

---------- Po~. 425 

d~ły~~ący przepIsowo akcji wojennej łodzi podwodnycb, ustalonych w c~ęści IV trąktflta 
J07,1~yń!ikiego z dnia 22 kwietnia 1930 r., podpisany w Londynie dnia 6 listopada 1936 r. 

W LMiIENIU RZECZYPOSPOUTEJPOLSKlEJ, 

M Y, I G N ACY M O Ś C I C K I, 
PREZYDENT RZECZYPOSiPOLlTEJ POLSKIEJ, 

wszem wobec i każdemu z osobna, komu o tym wiedzieć należy, wiadomym czynimy: 

W dniu szóstYm listopada tysiąc dziewięb;et trzydziestego szóstego roku podpisany ~ostął 
w Londynie protQkół dotyczący przępisów o akcji wojennej łodzi podwodnych, Qstalonych w czę­
ści IV traktatQ londyńskiego z dnia 2Z kwietnia 1930 r. Protokół ten brzmi iak następuie: 

Przekład. 

PROTOKÓŁ. 

Zważywszy, że Traktat w 
sprawie ograniczenia i zmniej­
szenia zhrojeń morskich, pod­
pisany w Londynie dnia 22 kwie­
tnia 1930 r ., nie zosŁał ratyfiko­
wany prz,ez wszystkich sygna­
tariQSzYi 

że wspomniany traktat traci 
swoją moc począwszy od dnia 
31 grudnia 1936 r., z wyjątkiem 
C~ę~ci IV Traktatu, w której 
podane są, jako ustalone przepi­
sy prawa międzynarodowego, 
p~wne postanowienia, dotyczą­
ceakcji łodzi podwodnych 
względ'cm statków handlowych, 
ponieważ omawiana Część po­
zostaje w mocy ograniczenia 
czasu jej trwania; 

że w ostatnim ustępie Ar­
tykułu 22 wspomnianej Części 
IV znajduje się O'świadczenie, iż 
!Wysokie Umawiające się Stro­
ny, wzywają wszystkie inne Mo­
carstwa do wyrażenia zgody na 
wspomniane przepisy; 

że Rządy ' RepUlbliki F rancu­
skiej i Królestwa Włoch po­
twierdziły przyj~cie przez nich 
rzeczonych przepi$ów, wynika­
jące z podpisania powyższego 
Traktatu, i 

że ż.vczeniem wszystkich sy­
gnatariuszy tego Traktatu jest, 
by możliwie największa liczba 
Mocarstw przyjęła przepisy za­
warte w omawia,nej Części IV, 
jako ustalone przepisy prawa 
mię dzyna rodowe go. 

Niżej podpisani,przedstawi­
ciele odnośnych Rządów - w 
myśl postanowień powy:żs?:ego 
Artykułu 22 Traktatu ~ wzy­
wają niniejszym Rząd Zjedno­
cZQnego Królestwa Wielkięj 
Brytanii i Irlandii Północnej do 

PROCES - VERBAL. 
Con sideranŁ. que le Traitć 

pom la limitation et la rćduction 
des armements navals signć a 
Loudres le 22 avri! 1930 n'a pas 
ete ra lifie par tOQS les signa­
taires; 

que ledit Traite cessera 
d'etre en vigueur a partir du 
31 decembre 1936, sauf la Partie 
IV du Traite OU sont enouc.ees, 
comme regle s etablięs clu Droit 
International, certaines dispo­
sitions concernant l'action des 
sous-marins a l'egard des navi­
res de commerce, cette Partie 
demeurant en vigueur sans li­
mite de duree; 

que dans le dernier alinea 
de I'Article 22 de ladiŁe Partie 
TV ił est decl~re que les 
HauŁes Partie s Contractantes 
invitenttoules les auŁres Puis­
sances a exprimer leur as sen­
timenŁ auxdites regles; 

que les Gouvernements de 
la Republique Fran~aise et du 
Royaume d'ltalie ont confirme 
leur acceptation desclites regles 
resultant de la $jgnature dudit 
Traitei 

et que tous les signataires 
dudit Traite desirent qu'u~ 
aussi grand nombre que possible 
de Puissances acceptent les re­
gles contenues dans ladite Par­
tie IV comme regles etablies 
de droit international; 

Les soussigne$,. represen­
tants de leurs Gouvernements 
respectifs, vu les dispositions 
dudit Article 22 du Traite, in­
vitent par les presentes le Gou­
vernement du Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d'Irlande 

PROCES-VERBAL. 
Whereas the Treaty for the 

Limitation ą.nd Rę duction of 
Naval ArmamenŁs s.igned in 
Lo.ndon on the 22nd April, 1930, 
has not been ratified by all the 
signatories i 

And whereas the said Tre­
aty will cea:se to be in force 
after the 31st December, 193ó, 
with the exception of Part IV 
thereO'f, which sets forth ' rules 
as to the action of subm<trines 
with regard to rperchant ships 
as being es.Łą.blished rules of 
internahoaal la w, and remains 
In force without limit of time; 

And whereas the łasŁ para­
graphof Article 22 in the said 
,Part IV states Łhat the High 
Con tracting Partie s invite <in 
other Powers to express their 
a,ssent to the said rulesi 

And whereas the Govern­
ments of the French Republic 
and the Kingdom of Haly hą.vr: 
confirmed their acceptance of 
the saicl rules ręsulting from the 
signature of the said Treaty; 

And whereas all thl; s ;gna­
toriesof the said Treaty desire 
that as greata number of Po­
wers as pO'ssible should accept 
the rules conŁained in Łhę sqid 
Part IV as established l'ules of 
international law; 

The Updersigned, represen­
tatives of their respective G()­
vernments, bearin~ in mind the 
said Article 22 oJ the Treaty, 
hereby request the Govern­
men t nf the United Kingdom ol 
Great Britain and Northern 
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natychmiastowegO' zakomuni­
I kowania rzeczonych i do niniej­
szego załączonych przepisów 
Rządom wszystkich . Mocarstw 
nie będących sygnatariuszami 
wspomnianegO' Traktatu, zapra_ 
,szając je do przystąpienia do 
nich formalnie i bez ogranicze­
Illia w czasie. 

PRZEPIS Y. 

,,(1) W akcji swojej wzglę­
dem statków harndlowych, ło­
dżi,e podwodne winny stoso­

'wać się do przepisów prawa 
międzynarodowego, którym 
podlegają nawodne okręly wo-
jenne. . 

,,(2) ,W szczególności - z 
wyjątkiem przypadku uport;zy­
wej: 'Odmowy zatrzymania, slat­
ku, po skierowaniu do, niego 
przepisolWego, żądania, lub przy­
padku czynnego oporu przy re­
'Wizji- okręt wojenny nawod­
ny lub te'ż, podwodny, nie może 
zatopić statku handlowego, 
względnie uczynić gOI niezdol­
mym do dalszej żeglugi, nie 
umieściwszy uprzednio 'pasaże~ 
rów, załogi i dokumentów okrę­
towych w bezpiecznym miejscu. 
,W' tym celu łodzie 'okrętowe 
nie mogą być uważane za miej­
sca bezpieczne, chyba że 
uwzględniając stan morza i wa­
runków atmO'sferycznych, bez­
pieczeństwo pasażerów i załogi 
zostanie zapewnionę przez bli­
skość lądu lub obecność innego 
statku, który byłby w mo'żno­
ści zabra,ć i'ch na pokład." 

Podpisano w Londynie, dnia 
6 listopada tysiąc dziewięćset 
trzydziest.ego szóstego roku. 

ZA RZĄD STANóW ZJEDNO .. 
CZONYCH AMERYKI: 

Robert W orth Bingham 

ZA RZĄD "COMiMONWE-
ALTH" AUSTRALII: 

S. M. Bruce 

ZA RZĄD KANADY: 

Vincent M assey 

ZA RZĄD REPUBLIKI 
FRANCUSKIEJ: 

Charles Corbin 

ZA RZĄD ZJEDNOCZONEGO 
KRóLESTWA WIELKIEJ 

--------------------------
du Nord iŁ communiquer immć­
diatemenb le.sdites regles ci­
annexćes aux Gouvernements 
de toutes ,les Puissances non 
signataires dudit Traitć, en les 
invitant iŁ y acceder formelle­
ment et sans limite de temps. 

REGLES. 

,,(1) Dans leur action iŁ 
1'ćgard des navires de commer­
ce, les sous-marins doivent se 
conformer aux regles du Droit 
International auxquelles sont 
soumis l,zs bil.timents de guerre 
de surface. 

,,(2) En particulier, exceptć ' 
dans le cas de refus persislant 
de s'arreter apres sommation 
reguliere ou de resislance acH­
ve iŁ la visite, un navire de 
guerre, qu'il soit batiment d,:! 
surface ou sousmarin, nepeut 
couler ou rendre incapable de 
naviguer un navire de commer­
ce sans avoh au prćalahle tnis 
leS' passagers, l' ćquipage et les 
papiers de bord en lieu s11r. A 
cet eHe t, les embarc,ations du 
bOlrd ne sa,nt pas c·:'nsiderees 
comme un lieu sur, iŁ moins que 
la sćcurite des passagers et de 
l'equipage ne soit assuree, 
compte tenu de l'ćtat de la mer 
et des comditions atmospheri-' 
ques par la proximite de la 
terre ou la presence d'un autre 
bil.timent qui soit en mesure de 
les :prendre iŁ b'Ord." 

Signć iŁ Londres, le 6 no,­
vembre, ' mil neuf cent trente­
six. 

POUR LE GOUVERNEMENT 
DES ETATS-UNIS D'AME­
RIQUE: 
Robert Worth Bingham 

POUR LE GOUVERNEMENT 
DU COMMONWEALTH 
D'AUSTRALIE: 

S. M. Bruce 
POUR LE GOUVERNEMENT 

DU CANADA: 
Vincent Massey 

POUR LE GOUVERNEMENT 
DE LA REPUBLIQUE 
FRAN<;AISE: 

Charles Corbin 
POUR LE GOUVERNEMENT 

DU ROYAUME-UNI DE 

Ireland forthwlth to communi­
cate the said ruJes, as annexed 
hercto. to the Governments of 
dl th~ Powers which are noc 
signatories of the said Treaty, 
with an invitaEon toaccede 
thereto deHnitely and without 
limit of time. 

RULES. 

" (1) In their action wi th 
regard to merchant ships, sub­
marines must conform to ihe 
rules ·of International Law to 
which surface vessels ara 
subject. 

,,(2) In particular, except in 
the case oI pers:stent refusal to 
dop onbeing duły summoned., 
o'r of active resistance to visit 
or search, a warship, whether 
surface vessel or subma:rine, 
may not sink or render inca­
pab12 of navigatian a merchant 
vessel without having first pla­
c,·d passengers, crew a'nd ship's 
papers in a place of safely. For 
this purpose . the ship's . boats 
ere not regarded as a place nf 
safe'ty unless the safety of the 
passengers and crew1s a,ssured, 
in the existing sea and v:eather 
C'ondilions, by theproximity af 
land, or the prcscnce of another 
vessei which is in a position to 
take them on board." 

Signed in London, the 6th 
day of November, nineteen 
hundred and thirty-s!x. 

fOR THE GOVERNMEN1," OF 
THE UNITED STATES OE 
AJl1.ERICA: 
Robert Worth Bingham 

FOR THE GOVERNMENT OF . 
THE COMMONWEALTH 
OF AUSTRA:LIA: 
S. M. Bruce 

FOR THE GOVERNMENT OF 
CANADA: . 
Vincent M assey 

FOR THE GOVERNMENT OF 
THE FRENCH · REPUBLIC: 

Charles Corbin 
FOR THE GOVERNMENT OF 

. THE u~nTED KINGDOM 

.. 

• 

• 
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BRYTANII I IRLANDII 
PóŁNOCNEJ: 
Anthony Eden 
J. Ramsay Mac Donald 
Samuel Hoare 

ZA RZĄD INDII: 

R. A. Butler 
ZA RZĄD WOLNEGO PAŃ­

STWA IRLANDII: 

John W. Dulanty 
ZA RZĄD KRóLESTW A 

WŁOCH: 

Dino Grandi 
ZA RZĄD JAPONII: 

Shigeru y oshida 
ZA RZĄD NOWEJ ZELAN­

DII: 

W. J. Jordan 
ZA RZĄD UNII POŁUDNIO-

. WEJ AFRYKI: . 

C. T. te Water 
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GRANDE-BRETAGNE ET 
D'IRLANDE DU NORD: 

Anthony Eden 
J. Ramsay MacDonald 

Samuel H oare 
POUR LE GOUVERNEMENT 

DE L'INDE: 
R. A. But/er 

POUR LE GOUVERNEMENT 
DE L'tTAT LIBRE D'IR­
LANDE: 

John W. Dulanty 
POUR LE GOUVERNEMENT 

DU ROYAUME D'ITALIE: 

nino Grandi 
POUR LE GOUVERNEMENT 

DU JAPON: 
Shigeru Yoshida 

POUR LE GOUVERNEMENT 
DE LA NOUVELLE-Zf:­
LANDE: 

W. J. Jordan 
POUR LE GOUVERNEM.ENT 

DE L'UNION DE L'AFRI­
QUE DU SUD: 

C. T. te Water 

OF GREAT BRITAIN ANO 
NORTHERJN IRELAND:; 
Anthony Eden 
J. , Ramsay MacDonald 
Samuel H oare 

FOR THE GOVERNMENT OR 
INDlA: 
R. A. Butler 

FOR THE GOVERNMENT OR 
THE lruSH FREE STATE~ 

John W. Dulanty 
FOR THE GOVERNMENT OP. 

THE KJTNGDOM OP JTA­
LY: 

. Dino Grandi 
FOR THE GOVERNMENT OR 

JAPAJN: 
Shigem Yoshida 

FOR THE GOVERNMENT OR 
NEW ZEALAND: 

W. J. Jordan 
FOR THE GOVERNMENT OP 

THE UNION OF SOUTH 
AFRICA: 
C. T. te Water 

Zaznajomiwszy się z powyższym protokołem i uznawszy go za słuszny, postanowiliśmy 
zgłosić przystąpienie do niego w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej. 

Na dowód czego, wydaliśmy Akt niniejszy, opatrzony pieczęcią Rzeczypospolitej. 
W Warszawie, dnia 25 maja 1937 r. 

(-) 1. Mościcki 

Prezes Rady Ministrów 
(-) Sławoj Składkowski 

Minister Spraw Zagranicznych 

426 
OśWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 17 lipca 1937 r. 

(-) Beck 

W sprawie przystąpienia Rzeczypospolitej Polskiej i sze.regu innych Państw do protokołu podpi­
sanego w Londynie dnia 6 listop,ada 1936 r., dotyczącego przepisów o akcji wojennej łodzi 

podwodnych, ustalonych w cz·ęści IV traktatu londyńskiego z dnia 22 kwietnia 1930 r. 

Podaje się do wiadomości, że na podstawie Aktu Prezydenta Rz.eczypospoHtej z dnia 25 
maja 1937 r. i zgodnie z ustępem 6 protokołu podpi'sane,go w Londynie dni,a 6 listopada 1936 r., 
dotyczącego przepisów o akcji wojennej łodzi podwodnych, ustalonych w części IV traktatu 
londyńskiego z dnia 2i2 kwietnia 1930 r. o ograniczeniu i zmniejszeniu zhrojeń morskich, zosta­
ło zgłoszone Rządowi Bryty;skiemu przystąpienie Rzeczypospolitej Polskiej do powyższego 
protokołu z dniem 20 lipca 1937 r. 

Równocześnie podaje się do wiadomości, z.godnie z komunikatem Rządu: Brytyjskiego, 
że przystąpienie do wspomnianego protokołu ' 'zgłoszone zostalo· temu Rz·ądowi w imieniu rzą-
dów następujących Państw: ' . 

Niemiec. "' ~ .. ~ i! i! ~ dnia 23 listopada 1936 r. 
Belgii"_ li ~ II • ~ lo! dnia 23 grudnia 1936 r. 
Grecji. p. Ii i! ~ l ~ .dnia 11 stycznia 1937 r. 
Haiti • ! ~ ~ _ il II ~ I dnia 23 stycznia 1937 r. 
N epalu .~ i! ~ ~ ,, ~ dnia 27 stycznia 1937 r. 
Szwec ji i li i! li ~ li ~ , dnia 15 lutego 1937 r. 




